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OZET
Osmanli Devletinin Rumeliye yayilmasindan itibaren fethedilen topraklara
yerlesen Tiirklerle yerli halkin birlikte yasamalari sonucunda, dil, din, musiki,
sanat, ticaret, evlilik, giyim-kusam, gelenek, vs gibi sosyal hayatin her alaninda
etkilesimler oldu. Tiirk¢e bir yandan mekteplerde egitim ve &gretim yoluyla bir
yandan da resmi ve ginliik islerde kullanilarak yayildi.

Tirk¢eye hizmeti gegen en basarili sairlerden biri de Mehmet Akif’tir. Akif’in
anas1 Buharali Tiirk, babasi da Ipekli bir Arnavut idi. Mehmet Akif’i milletin
kalbinde en iistlere yerlestiren, onun sadece basarili bir sair olmasi degil, ayni
zamanda bir insan ve miisliiman olarak hayati boyunca hi¢ sarsilmayan samimi ve
saglam karakteridir. O bu yoniiyle, farkli bir biiytiklik ve deger kazaniyor. Akif,
sairlerimiz arasinda Tirkgeyi, akici, rahat, giincel ve giizel kullanmaktan baska,
yazdiklarinda daima sosyal bir meseleye ¢dziim bulmaya g¢alisir, kanayan bir yaray1
iyilestirmek i¢in ne yapilmasi gerektigine isaret eder. Onun dili ve tslubu insani
adeta biiytiler. O, misliiman diinyasinin diisinen beyni, sizlayan yiiregi ve aglayan
gozuddr.

Osmanli Devletinin her cephede toprak kaybetmesi ve Balkanlardaki savaslardan
dolay1 yiizbinlerce insanin perisan halde Anadoluya go¢ etmesi karsisinda, o
zamanki bazi aydinlar milliyetciligi bir ¢ikar yol gibi goriiyorlardi. Fakat Akif
kendi kokenini de belirterek, kavmiyyetin tehlikesine isaret ederek kurtulusun,
inang birliginde oldugunu sdyler:

“Arnavutluk” ne demek? Var mi Seriatta yeri?

Kiifr olur, baska degil, kavmini stirmek ileri.

Arabin Tiirke, Lazin Cerkese, ydhud Kiirde,

Acemin Cinliye riichdni mi varmis? Nerde !

Bunu benden duyunuz, ben ki evet, Arnavudum,

Baska bir sey divemem ... Iste perisan yurdum
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Akif’in 100 y1l 6nce sOyledigi bu sozlerin ne kadar dogru ve gercek oldugu,
anlayabilenler ve ibret alabilenler i¢in, bugiin apag¢ik gorilmektedir.

Anahtar Kelimeler:

Mehmet Akif’in hayati, Akif’in dili, Akif’in milliyet anlayis1, Akif’in karakteri ve
hayat tarzi.

ABSTRACT
Balkan Originated Mehmet Akif’s Serving
For Turkish And Concept Of Nationalizm

As a result of native population’s living together with Turks who settled conquered
lands since the spread of Ottoman State to Rumelia; there have been interactions in
every aspect of social life like language, religion, music, art, trade, marriage,
clothing, tradition. Turkish has spread through education in the schools on one
hand, through being used in official and daily matters on the other hand.

Mehmet Akif is one of the most successful poets who has served for Turkish.
Akif’s mother was a Turk from Buhara and his father was an Albenian from Ipek.
His intimate and strong character is the reason why people like him who is both a
human and a Muslim. He raises in value and greatness with this aspect. Akif
always tries to find a solution to a social issue other than using Turkish fluently,
currently and good among other poets. His language and style attract people. He is
the thinking-brain, whimperer-heart and crying-eye of the Muslim world.

Some intellectuals then considered nationalism as a solution for Ottoman State’s
loosed lands and migration of thousands of people to Anatolia because of the wars
in Balkans. But Akif stating his own origin says that salvation was in unity of faith:

“Arnavutluk” ne demek? Var mi Seriatta yeri?

Kiifr olur, baska degil, kavmini siirmek ileri.

Arabin Tiirke, Lazin Cerkese, ydhud Kiirde,

Acemin Cinliye riichdni mi varmis? Nerde !

Bunu benden duyunuz, ben ki evet, Arnavudum

Baska bir sey diyemem ... Iste perisan yurdum

Todays, it is obviously seen that how true and real are Mehmet Akif’s these words
said a hundred years ago for the people who appreciate and draw a lesson.
Keywords: Mehmet Akif’s Biography, Akif’s language style, Akif’s concept of
nationalizm, Akif’s personality and life-style.

1. GIRIS

14. Yiizyilin ortalarindan baglayarak Osmanli Devletinin Rumeli’ye yayilmasindan
itibaren fethedilen topraklara yerlesen Ttirkler ile yerli ahalinin birlikte yasamalar
sonucunda, dil, din, musiki, sanat, ticaret, evlilik, giyim-kusam, gelenek, vs gibi
sosyal hayatin her alaninda etkilesimler oldu. Siyasi hakimiyetin temsilcisi olan
Osmanli devletinin dili olan Tiirkge, bir yandan mekteplerde egitim ve 6gretim
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yoluyla, bir yandan da resmi ya da gayr-1 resmi giinliik islerde kullanilarak yayildi.
Osmanli devletinin parcalandigi ve Cumhuriyetin kuruldugu yillarda Tirkgeye
onemli hizmeti gecen pek ¢ok sair ve yazardan, Uskiiplii Yahya Kemal gibi Tiirk
asillt olanlar yaninda, Semseddin Sami gibi Arnavut kokenli olanlar da vardi ve
bunlardan biri de Mehmet Akif ERSOY dur.

2. MEHMET AKIF’IN HAYATI

Mehmet Akif’in anasi Emine Serife Hamim (1836-1926) aslen Buharali olan
Tokatli bir Tirk aileye mensuptur’. Babasi Tahir Efendi (1826-1888)
Arnavutluk’taki Ipek kasabasina bagli Susise koyiinde dogup kiiciik yasta
istanbul’a gelmis bir Arnavut idi’>. Mehmed Akif’in babasi ve anasi Istanbul’da
Fatih’te evlenmisler ve Akif, anasmm bu ilgedeki Sarigiizel semtinde bulunan
evinde 1290 yilinin Sevval’ (1873 Arahik) aymda dogmus, c¢ocuklugu orada
geemis ve dgrendigi ana dili Tiirkgedir. Mehmet Akif’in biyografisine yer veren
bitiin yaymlarda bu bilgiler bulunmasina karsilik, M. Kaya Bilgegil bir
makalesinde’ Mehmet Akif’in niifus tezkiresinin klisesini yayimlamus ve oradaki
su kayda dikkati ¢ekmistir. “Mehmed ‘Akif Efendi, Fatih ders-i ‘dmlarindan Ipekli
miiteveffd Tahir Efendi’nin mahdiimudur. Bin ikiyiiz doksan sene-i hicriyyesinde,
sene-i maliyye 1289, Kal ‘a-i Sultaniyye sancagina miilhak Bayrami¢ kasabasinda
tevelliid ettigi Tezkire-i ‘Osmdniyye stiret-i musaddakasinda muharrerdir”.

2.1. Mehmed Akif, dért yasinda iken Fatih'te Emir Buhari mahalle mektebine
(yuvaya) gonderildi iki sene sonra sirasiyla her biri {icer senelik olan ibtidai
(ilkokul), riisdiye (orta okul) ve miilkiye idadisinde (lisesinde) okudu. Sonra iki
senesi nehari (giindiizcii) olarak Ahirkapi'da ve iki senesi leyli (yatili) olarak
Halkali’da olmak tizere, dort sene Baytar Mektebine (bugiinkii adiyla Veterinerlik
Fakiiltesine) devam etti. 1309°da (1893’te) bu mektebin ilk mezunu ve birincisi
olarak diploma aldi®. Bir yandan da, bilgili ve suurlu bir kisi olan babasindan ve
daha baska alimlerden 6zel dersler alarak kendisini yetistirdi. Dile karsi istiin
kabiliyetliydi, Arapca, Fars¢a ve Fransizca'yi, edebiyatlarin1 takip edecek ve
terciimeler yapacak kadar iyi 6grendi. Cocukken basladigi hafizlik ¢alismasini, bir
miiddet ara verdikten sonra, yigirmi yasinda iken kendi kendine tamamladi’.

2.2. Derslerinde daima basarili ve okudugu her okulda hep birinci olan Mehmed
AKif, gesitli sporlarla da mesgul oldu. Ondort yasinda iken yagh giirese basladi. 16-
18 yaglarinda, koy digtinlerindeki giireslere katildi. Hafta sonlar1 okula giderken,
Fatih’ten Halkali’ya ve bazen giiresmek icin Halkali’dan Catalca’nin kdylerine
kadar yiirtiyerek gittigi olurdu. Ayrica giille atar, ata biner ve c¢ok iyi ytizerdi.

" Dogrul, Omer Riza (1956), Safahat, S. IX.

? Dogrul, Omer Riza (1956), Safahat, S. X.

* Dogrul, Omer Riza (1956), Safahat, S. XI1.

* Diizdag, Ertugrul (2007), Safahat, S. (15).

> Bilgegil, M. Kaya (1971), Mehmed Akif, Resmi Hal Terciimesi, ... S. 3.
8 Dogrul, Omer Riza (1956), Safahat, S. XI1I.

" Diizdag, Ertugrul, (2007), Safahat, S.(15-16).
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Istanbul Bogazi’n1 da yiizerek gectigi olmustur®.

2.3. Baytar Mektebi (Veterinerlik Fakiiltesi)ndeki tahsilini tamamladiktan sonra,
Ziraat Vekaleti Baytarlik Subesinde vazifeye basladi. Ik dort yil Rumeli, Anadolu
ve Arabistan bolgelerinde baytarlik yapti, koylerdeki bulasict hayvan
hastaliklarinin tedavisiyle ugrasti. Baytarlik yaparken, Arnavutluk’a giderek,
Ipek’te yasayan amcalarini ziyaret etti. Yigirmi bes yasinda iken (1898) Ismet
Hanim ile (1878-1944) evlendi (li¢ kiz1 ve iki oglu oldu).

1906 yilinda Halkali Baytar Mektebinde 6gretmenlik yapmaya bagladi. 1908’den
sonra Istanbul Edebiyat Fakiiltesi ile Dariilhilafe Medresesinde Osmanli Edebiyati
okuttu. Yigirmi yillik bir memuriyetten sonra, Baytarlik Subesinde miidiir
yardimeist iken, birine yapilan haksizliktan dolayr istifa ederek ayrildi (1913)°.

2.4. Balkan Harbi’nin felaketli giinlerinde, orduya destek vermek i¢in kurulmus
olan Milli Miidafaa Cemiyetinin irsad Heyeti iiyesi olarak, 1913 yilmin Subat
ayinda, Istanbul’da ikindi namazindan sonra Bayazid camiinde, cuma
namazlarindan sonra Fatih ve Siileymaniye camilerinde va‘az kiirsiilerinden
kalabalik cemaatlere hitap ederek, halki birlige ve orduya yardima g¢agirdi. Bu
konusmalarin flanlar1 giinliik gazetelerde ve metni Sebiliirresad’da yayimlandi.

1914 yil1 basinda, davetli olarak, iki ay siiren Beyrut, Kahire, el-‘Uksur, Medine ve
Sam seyahati yapti; ayn1 yilin sonunda gorevli olarak ii¢c ayligia Berlin’de ve yine
ayni sekilde 1915 Mayisindan sonra bes ayligia Necid (Riyad), Medine, Sam ve
Beyrut’ta bulundu. 1918 yili Temmuz ayinda bir ay davetli olarak Beyrut'a gitti.

Miitareke devrinde Seyhiilislamlika bagli bir islam Danigma, Teblig ve Irsad ilim
Heyeti olan Dariilhikmet’il Islamiyye’de iiye ve baskatip (genel sekreter) olarak
calisti (Agustos 1918-Nisan 1920) ve bu kurulusun yayin organi olan Ceride-i
IImiyye’yi yonetti.

2.5. Yunanlilar 15 Mayis 1919°da Izmir’i isgal edince Anadolu’da Milli
Miicadelenin ilk faaliyetleri basladi. Mehmed Akif, Esref Edib ile istanbul’dan
Balikesir’e gitti. Zagnos Pasa camiinde cuma namazindan sonra halka hitabederek
memleketin durumunu anlatip halki diismana karsi savasmaya tesvik etti. Akif’in
Balikesir vaazindan sonra Istanbul’da yayimlamakta oldugu Sebiliirresad dergisi
tizerindeki sansiir, Isgalci Kuvvetler Sansiir Heyeti tarafindan daha da arttirildh.
Vatana ve millete hizmet imkani Istanbul’da kalmadigindan Mehmet Akif, 20
Nisan 1920°de gizlice yola ¢ikip dnce yaya, sonra atla ve daha sonra demiryoluyla,
4 giin stiren bir yolculuktan sonra 24 Nisan 1920’de, Biiyiik Millet Meclisinin
acilisinin ertesi giinii Ankara’ya ulasti.

Mustafa Kemal Pasa, Burdur’un bagli bulundugu Konya ili vali vekili ve kolordu

¥ Diizdag, Ertugrul, (2007), Safahat, S.(16). )
° Enginiin, Inci (1997), “Safahat’ta Istanbul’un Roman1™, Vefatinin 60. Yilinda Mehmed Akif
Sempozyumu Bildirileri, S. 64.
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kumandan1 Albay Fahreddin (Altay) Beye 29 Nisan 1920 tarihinde bir telgraf
cekerek o giinlerde yapilacak se¢im oncesi istifa eden Burdur mebus namzedinden
bosalan yere Akif Bey’in namzed yazilmasim istemesiyle, yapilan se¢im
sonucunda Mehmed Akif en fazla oyu alip Burdur’dan milletvekili secildi. Boylece
hem Meclise hem Istiklal Savasina Burdur mebusu olarak katildi.

2.6. Ankara’ya gelir gelmez Haci Bayram Camiinde vaaz vermeye basladi.
Sebiliirresad dergisini Ankara’da ¢ikarmaya devam etti. Eskisehir, Konya,
Kastamonu, Burdur, Sandikli, Dinar, Afyon, Antalya ve c¢evrelerini dolasarak
verdigi va‘azlar ve yaptig1 konusmalarla halki Milli Miicadeleye katilmaya gagirdi.
Savas boyunca cephelere gidip konusmalariyla gazilere moral verdi. Bilhassa
Ekim-Aralik 1920°de Kastamonu ve civarin1 dolasip halki aydinlatmasi ve
Nasrullah Camiindeki vaazlar1 halkin sevkle Milli Miicadeleye katilmasinda ¢ok
etkili oldu. Sebiliirresad’n li¢ sayist Kastamonu’da basildi; binlerce basilan bu
saytlarda M. Akif'in yaptigi konusmalar yayimlanip Anadolu’ya ve cephelere
dagitildi.

O giinlerde Erkan-1 Harbiye Riyaseti (Genel Kurmay Baskanligl) Maarif
Vekaletine (Milli Egitim Bakanlig1) bir yazi yazarak bir milli mars yazilmasm
istedi. Maarif Vekaleti, gazetelere ilan vererek miisabakaya katilanlardan siiri
birinci se¢ilecek saire 500 lira ve bestesi begenilen bestekara da yine 500 lira
miikafaat verilecegini halka duyurdu. Miisabakaya 700’den fazla siir geldi, fakat
hi¢ biri begenilmedi. Pek ¢ok kimse M. Akif'in de katilmasmi istedigi halde, o,
kazanana para vadedildigi i¢in yarismaya katilmamisti. Nihayet, kendisine para
verilmemesi sartiyla onu raz1 ettiler ve boylece o Istiklal Marsini yazdi. Kazanana
ayrilan 500 liray1 Darii’l-Mesai (Isevi) adli, Hilal-i Ahmer’e (Kizilay’a) bagli bir
dernege verdirdi. Istiklal Mars1 1 Mart 1921°de resmen kabul edildi, 12 Mart 1921
tarihli celselerde tekrar tekrar dinlenerek uzun uzun alkislandi.

2.7. Istiklal Savas1 kazamldiktan sonra Istanbula donen M. Akif, 1923 ve 1924
yillarinin kis aylarmi yakin dostu Abbas Hilmi Pasa’nin davetlisi olarak Kahire’de
gecirdi. Tiirkiye’de Pasalar arasindaki bazi siyasi olaylar yiiziinden memlekette
ortaya c¢ikan huzursuzluk, pek ¢ok vatansever gibi onu da tizdii. 1925 y1li sonundan
itibaren Misira gidip 17 Haziran 1936 tarihine kadar on buguk yil orada kald:'.
Misir'da 1929 yilindan 1936 yilina kadar, Kahire Universitesi’nde Tiirkce hocaligi

yapti.

Ankara’da Ikinci devre (21 Kasim 1924—6 Mart 1925) Millet Meclisindeki dindar
milletvekillerinin Diyanet Isleri adina yapilmasi igin karar gikarttiklari Kur’an’in
Tirkce meali isi, manevi sorumluluktan dolay1 kabul etmemesine ragmen, herkesin
arzusu istikametinde Akif Beye verilmis idi. Akif’in Misir’da gecen zamanini en
¢ok Kur’an-1 Kerim’in Tiirkge meali isi aldi. O bu zor ve mesuliyetli isi tamamladi,
fakat baz1 endiseleri sebebiyle Tiirkiye’ye getirmeyip bir dostunda emanet olarak
birakti. Bu degerli eserin ne yazik ki emanet edilen zatin yakinlari tarafindan 1961

10 Akay, Asuman (2007), Mehmet Akif Ersoy un Siirlerinde Misir, S. 21.
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yilinda yakildig1 sGyleniyor.

2.8. M. Akif’in hayat: hep sikintilarla gecti. Onbes yasindayken babasimn oliimii,
evlerinin iki kez yanmas1 (1305)"" ve her seylerinin yok olmasi, esinin nefes darlig:
ve hastalig1, cocuklariin basibog kalmasi, milletvekilligi ve diger memuriyetlikten
hakettigi emekli maasinin kendisine 6denmemesi onu ve ailesini hem maddi hem
manevi bakimdan perisan etti.

Kahire’de hastalandi, dinlenebilmek icin 1935 yili Temmuz ayinda Beyrut’un
sayfiye yeri olan Cebel-i Liibnan’a gitti; orada Stiku’l-Garb koéyilinde bir otelde
kaldi, Agustos basinda vefakar dostlarindan birinin daveti {izerine, Antakya’ya
geldi. Fakat orada da dinlenemedi, Antakya’nin o yillarda Fransiz idaresindeki
halini gérmek onu cok htiztinlendirdi. Kendisine Antakya'yi nasil buldunuz? diye
sorulunca, Havada bir agirlik var; demis ve su kitay1 sdylemis'*:

Viranelerin yas¢ist baykuslara dondiim,

Gordiim de hazaninda bu cennet gibi yurdu.

Giil devrini bilseydim onun, biilbiil olurdum,

Ya Rab, beni evvel getireydin ne olurdu?

2.9. Yakalandigi siroz hastaligi ileriledi. Saglik durumu agirlasinca 17 Haziran
1936 tarihinde Istanbul’a geldi. Abbas ve Said Pasa ailelerinin yardimiyla yapilan
tedaviye ragmen saglhigr diizelmedi, 27 Aralik 1936 tarihinde vefat etti. Ne
hastaliginda ne de cenazesinin kaldirilmasinda o devrin yoneticileri resmi bir ilgi
gostermediler. Cenazesi bir kag kisi tarafindan sdde bir tabutla Bayezid Camiine
getirildi. Oliimiinii duyan tiniversiteli gencler, askeri tibbiyeliler ve halk Bayezid’e
gelip, tabutunu bayraga ve Kabe oOrtiistine sararak, namazdan sonra Edirnekapi’daki
Sehitlige kadar omuzlarda tasidilar.

Mehmet Akif’in degeri zaman gectik¢e milletin kalbinde artan saygi ve sevgiyle
yer etmekte ve Safahat, Tirkiye’de dini kitaplardan sonra en ¢ok okunan kitap
olmaktadir.

3. MEHMET AKIF’IN DiLI VE USLUBU
Mehmet Akif, sairlerimiz arasinda Tiirk¢eyi, akici, rahat, glincel ve en giizel
yazanlardandir. O, siiri adeta bir konusma dili gibi gayet tabii ve sade bicimde
kullanir. Mesela, Safahat’1n 6. Kitabi olan Asim’da Merhum Hoca Tahir Efendinin
(yani Akifin babasinin) sakirdlerinden Kose imam’in agzindan emekli bir pasanin
onceleri diizenli bir kimse iken, biraz mal miilk sahibi olunca, civitarak yasina
basina hi¢ yakismayan komik hallere diismesi anlatilir. Pasa evde hizmetgilik
yapan bir Rum kizla evlenmeye niyetlenir. Kése imam, durumu fark edip pasanin
hanimini uyarir, boylece hi¢ de hos olmayacak bir tehlikeyi 6nlemek ister:

— Kuskulandim pasadan, gizlice gittim hanima

Dedim: “Ortiin de kizim, gel bakalim, gel yanima.

" Dogrul, Omer Riza (1956), Safahat, S. X111
"2 Diizdag, Ertugrul, (2007), Safahat, S. (29).
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Zevcinin tavri acaiblesiyor zannederim,
Sen ne dersin bunu bilmem, bana sor, bak ne derim:
Isciniz, sofracimz var mi?”’
— Evet,
Kim?
Eleni.
— Simdi sav,
— Hig¢ mi sebepsiz?
— A kizim dinle beni:
Bayle seylerde sebep, hikmet aranmaz ... Cabucak
Savabilmektedir is ... Yoksa rezalet cikacak,
Pasa aznus!
— Acaba tistiime giil koklar mi?
— Onu bilmem, giilii koklar mi kocan, yoklar mi?
Beni soyletme kizim, git de hemen sav kariyt!

3.1. Mehmet Akif’i Akif yapan, onu milletin kalbinde en iistlere yerlestiren, onun
sadece Safahat yazmasi, Canakkale Sehitleri ya da Istiklal Mars: sairi olmasi
degil, ayn1 zamanda onun bir insan ve misliman olarak hayati boyunca hi¢
sarsilmayan samimi ve saglam karakteridir. Akif bu yoniiyle farkli bir
miitkemmellik, biiyiikliik ve deger kazantyor.

3.2. Akif’in yazdiklarinda daima cemiyete hizmet etmek amaci vardir. O her zaman
sosyal meselelere ¢oziim bulmaya calisir, kanayan bir yarayi iyilestirmek igin ne
yapilmasi gerektigine isaret eder. Bunu yaparken hem 6gretici hem gergekeidir.
Anlattig1 konular1 adeta realist bir ressamin fir¢asindan ¢ikmis, ya da bir fotograf
makinesinin objektifinden goriilen bir goriintii gibi biitlin ayrintilariyla ve en
carpict yonleriyle ifade eder. Nesirlerinde ve siirlerinde okuyucuya yansitmak
istedigi anlatim i¢in duygu, sezgi, saygi, sevgi, tenkit, alay vs gibi ne gerekiyorsa
hepsi vardir ve bunlar son derece basarili ve samimi bir iislupla dillendirilir.
Yazdiklarimin dili, Gislubu ve igerigi insani biiyiileyen niteliktedir. O, miisliiman
diinyasinin diisiinen beyni, sizlayan yiiregi ve aglayan goziidiir.

4. MEHMET AKIiF’IN MILLIYET ANLAYISI

Islam diinyasinin o yillardaki temsilcisi olan Osmanli Devletinin her cephede
toprak kaybetmesi ve bu devletin hakim unsuru olan Tiirklerin, ytizyillardan beri
din birligiyle birlikte yasadigi Araplarin Osmanli Devleti aleyhine donerek
Ingilizlerle ittifaki, Osmanli devleti igindeki Gteki etnik gruplarin da miistakil
devlet kurma fikriyle ayrilmalari, Balkanlardaki savaslardan dolay1 yiizbinlerce
insanin perisan halde Anadoluya go¢ etmesi karsisinda, o zamanki bazi Tirk
aydmnlar1 diinyada yayginlasan milliyetciligi bir c¢ikar yol gibi gorme
egilimindeydiler. Mehmet Emin Yurdakul gibi kimileri din ve soy birligini, Ziya
Gokalp gibi kimileri dil birligini, Nazim Hikmet ve benzerleri birlikte yasama
fikrini, Mehmet Akif gibi olanlar ise timmet esasina dayanan millet birligini 6n

" Diizdag, Ertugrul, (2007), Safahat, S. 329.
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plana aliyorlardi.'® Buna ragmen Mehmet Akif’in sairlik vasfi adi gegen bu
sahsiyetlerden cok daha yiikseklerdedir."

4.1. Mehmet Akif kendi kokenini de belirterek, asir milliyetciligin, yani
kavmiyyetin sovenizme kayan tehlikesine isaret ederek kurtulusun, birlikte
yasayanlarin inang birliginde oldugunu savunur. Enfal (8) stresi, Ayet 46’da weld
tendze 'ii- fetefselii- we tezhebe rihukiim ayeti celilesine istinaden yazdigi “Hala mi
Bogusmak?” [Safahat’in 7. Kitap Gélgeler’de s. 422-424] adli siirinde, hayali ve
romantik duygularla beslenen asir1 milliyet¢iligin verdigi zararlari, o yillarda biitiin
Avrupay1 bir hastalik gibi saran irk¢iligin sebep oldugu yikimi ve bu baglamda
koca bir imparatorlugun nasil dagildigini sdyle dile getirir.

Sen! Ben! desin efrad, aradan vahdeti kaldr,

Milletler icin iste kryamet o zamandir.

Moazilere in, mahger-i edvdr-1 biitiin gez

Koniin-i I16hi, goreceksin ki, degismez.
[s. 423] Bambaska iken her birinin ki, lisani,

Ahldk, telakkileri, iklimi, cihani,

Yekpare kesilmis tutulan gaye igin de!

Vahdetten eser yok bir avu¢ halkin icinde.

Post iistiine hem kavgalarin hepsi nihayet,

Hala mi bogugsmak? Bu ne gaflet, ne rezalet!

“Hiirriyyeti aldik!” dediler, gaybe inandik;

“Eyvdh, bu bazicede bizler yine yandik!”

Cem’iyyete bir firka dedik, tefrika ¢ikti;
[s. 424] Sapasaglam iken milletin erkdnini yikti.

“Turan ili” ndmiyla bir efsane edindik;

“Efsdne, fakat, gdye!” deyip az mi didindik?

Kag yurda veda etmedik artik bu ugurda?

Elverdi gidenler, actymn eldeki yurda! °

4.2. Akif kendi atasimn Arnavut oldugunu dile getirmesine ragmen, hi¢ bir zaman
Arnavutculuk yapmamustir.

Hani, milliyyetin Islam idi ... Kavmiyyet ne !

Sarilp simsikt dursaydin a milleyyetine.

“Arnavutluk’ ne demek? Var mi Seriatta yeri?

Kiif olur, baska degil, kavmini siirmek ileri.

Arabin Tiirke, Lazin Cerkese, ydhud Kiirde,

Acemin Cinliye riichdnt mi varmis? Nerde !

Bunu benden duyunuz, ben ki evet, Arnavudum ...

4 Oymen, Altan, Radikal, 30.01.2013 ve 01.02.2013. )

'3 Okay, Orhan, “Sair Mehmed Akif”, Vefatinin 60. Yilinda Mehmed Akif Sempozyumu Bildirileri, S.
21.

' Diizdag, Ertugrul, (2007), Safahat, S. 422-424.
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Baska bir sey divemem ... Iste perisan yurdum | 7

4.3. Akif, esas olarak islam tarihindeki ve miisliiman Tiirklerin tarihindeki birer
karakter abidesi hiiviyetindeki sahsiyetlere hayrandir ve yazdiklarinda bunu sik sik
vurgular. Safahat’m 3. Kitabt olan Hakkin Sesleri'nde, kendi ata yurdu
Arnavutluk’un ve sehit kanlariyla sulanmis nice topraklarin kaybedilisini dile
getirirken o topraklar i¢in kanin1 déken, canini veren Osmanl yigitleriyle kendisini
Ozdeslestirir ve soyle der:

Ug beyinsiz kafanin derdine, ii¢ milyon halk,

Bak nasil dograniyor? Kalk, baba, kabrinden kalk!

Diriler kosmadi imdadina, sen bari yetis ...

Arnavutluk yaniyor ... Hem bu sefer pek miidhis!

Baba! En sevgili annen, o senin 6z vatanin

Olacak miyd feda hirsina ii¢ kaltabanin?

Dedemin siirdiigii, can ektigi toprak gitti ...

Oyle bir gitti ki hem: Bir daha gelmez ebedi!

Nerde olsam ¢ikiyor karsima bir kanli ova ...

Sen misin, yoksa hayalin mi? Vefasiz Kosova!

Hani binlerce mefdhirdi senin her adinin?

Hani sinende yarip gegtigi yol Yildirim’n?

Hani asker? Hani kalbinde yatan Sah-1 Sehid?

Ah o kurban-1 zafer nerde bugiin? Nerde o 1yd?

Soyle, Meshed, dpeyim secde edip topragini:

Yok mudur sende Murad ' iki ii¢ damla kani? '

4.4. Safahat’m 6. kitab1 Asim’da halkin yokluk ve perisanligindan dolay1 duydugu
tiztintiiyli dillendirirken tarihin gtizel donemlerine olan hasreti de vurgular.

Yurdu bastanbasa viraneye donmiis Tiirk 'iin,

Diinkii sen, satir ocaklar yatiyor yerde bugiin.

Nerde Ertugrul 'u koynunda biiyiitmiis obalar?
Hani Osman gibi, Orhan gibi giirbiiz babalar?
Hani bir sanli Siileyman Pasa? Bir kanli Selim?
Ah, bir Yildirim olsun goremezsin, ne elim! ”

4.5. Akif, mislimanlarm yurtlarim, Hiristiyan Hagli istilasina karsi savunan
Tirklere hayranligini 6zellikle vurgular. Eger onun siirlerinde 6ne ¢ikardigi bir irk
aranacak olsa, miisliiman Tirk kavrami agik farkla one c¢ikar. Milli Miicadele
(1921-22) yillarinda yazdigi ve Ali Rifat Bey tarafindan bestelenen Ordunun Duasi
adli siirinde soyle der:

' Diizdag, Ertugrul, (2007), Safahat, S. 183-184.
'8 Diizdag, Ertugrul, (2007), Safahat, S. 181-182.
¥ Diizdag, Ertugrul, (2007), Safahat, S. 337-338.

311



|
Uluslararasi Dil ve Edebiyat Calismalart Konferans: “Balkanlarda Tirkce” Héna e Ploté Bildiri Kitabt
"Beder" Universitesi 14-16 Kasim 2013; Tiran/Arnavutluk 1. Cilt

Tiirk eriyiz, silsilemiz kahraman
Miisliimaniz, Hakk’a tapan miisliiman,
Putlari Allah taniyanlar, aman,
Mescidimin boynuna ¢an asmasin.
Amin desin hep birden yigitler
“Allahii ekber” gokten sehitler,
Amin! égmin! Allahii ekber! >’

Osmanl tilkesinin her yerinden gelip Canakkale’de vatan miidafaasinda sehit olan
kahramanlar i¢in yazdig: siirde Selahaddin Eyyubi ve Kili¢ Arslani anar ve derki:

Sen ki son ehl-i salibin kirarak savletini,

Sarkin en sevgili sultant Selahaddin’i,

Kili¢ Arslan gibi iclaline ettin hayran...

Sen ki, Islami kusatmus, boguyorken hiisran,

O demir ¢cemberi gogsiinde kirip parcaladin;

Sen ki, rithunla beraber gezer ecrami adin;

Sen ki, a’sdara gomiilsen tasacaksin ... Heyhat,

Sana gelmez bu ufuklar, seni almaz bu cihat.

Ey sehid oglu sehid isteme benden makber,

Sana dgiisunu acmis duruyor Peygamber. *'
Akif’in 100 yil énce wk¢ihigmm yanhs ve zararl bir goriis oldugu hakkindaki
kanaatinin ne kadar dogru ve gercek¢i oldugunu, insanligin yasadigi aci olaylar
gostermistir. Bunu hald anlamayanlar ve olaylardan ibret almayanlar ne yazik ki
biitiin insanlik i¢in bir tehdit ve tehlike olmay1 giiniimiizde de siirdiirmektedir.
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